@ LG

Life's Good

POUZIVATELSKA PRIRUCKA

Monitor LED LCD

Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tuto
prirucku a odlozte si ju pre buduce pouzitie.

MODEL MONITOR LED LCD

23MB35PH
24MB35PH

www.lg.com

VNIQN3AOTS



2 OBSAH

OBSAH

@
2
4 3 LICENCIA 16 PRISPOSOBENIE NASTAVENI
4
= 17  PrispOsobenie nastaveni
4 MONTAZ A PRIPRAVA 17 - Nastavenia ponuky
. 18 - Picture
4 Rc')%balleme o 19 -Color
5 Suca§t| avtIaC|d-Ia . . 20  -Display
6 P’reml.estnovanle monitora a jeho zd- 20 -Audio
vihanie 21 -Others
7 InStalcia monitora | 22 Nastavenia READER
7 - Zostavenie zakladne stojana 23 -SMART ENERGY SAVING
8 - Odpojenie zakladne stojana
8 - Odvajanje tela postolja 2 4 . .
9 - In&talacia na sto| RIESENIE PROBLEMOV
9 - Nastavenie uhla
10 - Nastavenie VySky StOJana 26 TECHNICKE PARAM ETRE
10 - Pouzivanie uzamykacieho zariadenia
Kensington 26  23MB35PH
11 - Pouzitie funkcie Pivot 27 24MB35PH
12 - Umiestnenie na stenu 28 Prednastavené rezimy (rozliSenie)
28  Indikator
13 POUZIVANIE MONITORA ]
29 SPRAVNA POLOHA TELA
13  Pripojenie k pocitacu
13 - Pripojenie D-SUB 29  Spravna poloha pri pouzivani monitora.
13 - Pripojenie DVI-D
13 - Pripojenie HDMI
14  Pripgjanie k zariadeniam AV
14 - Pripojenie HDMI
14 Pripojenie k externym zariadeniam
14 - Pripojenie periférnych zariadeni



LICENCIA 3

LICENCIA

Kazdy model ma odli$nu licenciu. Viac informacii o licencii ziskate na lokalite www.lg.com.
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H D ml” Vyrazy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface a logo HDMI su ob-
chodnymi znamkami alebo registrovanymi obchodnymi znamkami spolo¢nosti

HDMI Licensing Administrator, Inc. v Spojenych Statoch americkych a dalSich
krajinach.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

NizSie uvedeny obsah sa vztahuje len na monitor predavany na eurépskom trhu, ktory ma vyhoviet

smernici ErP:

* Tento monitor je nastaveny na automatické vypnutie po 4 hodinach od zapnutia displeja, ak neddjde k
zmene displeja.

* K zablokovaniu tohto nastavenia Vypnite moznost “Automatic Standby (Automaticky pohotovostny rezim)”
v OSD ponuke.
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4  MONTAZ A PRIPRAVA

MONTAZ A PRIPRAVA

Rozbalenie

Skontrolujte, ¢i sa v Skatuli produktu nachadzaju nasledujuce polozky. Ak niektoré dopinky chybaju, obratte
sa na miestneho predajcu, u ktorého ste produkt zakupili. Obrazky prezentované v tejto priruc¢ke sa mézu
odliSovat’ od skuto€ného vzhladu produktu a prislusenstva.

s 7

[ Kabel D-SUB Kabel DVI-D
(Tento kabel nie je sucastou (Tento kabel nie je sucastou

CD (pouzivatel'ska prirué-  godavky vo vietkych krajinach.)  dodavky vo vietkych kraji-
ka)/karta nach.)

Zakladiia stojana Kabel HDMI
(Tento kabel nie je sucastou

dodavky vo vSetkych krajinach.)
\ J

Kabel napajania

_ A VAROVANIE

* Aby ste zabezpecili bezpecnost a dlhu Zivotnost produktu, nepouzivajte Ziadne neschvalené prislu-
Senstvo.

» Zaruka sa nevztahuje na akékolvek poSkodenie alebo zranenie spésobené pouzivanim neschvalené-
ho prislusenstva.

fo POZNAMKA

e PrisluSsenstvo dodané s produktom sa moze u jednotlivych modelov lisit.
e Technické parametre produktu alebo obsah tejto priru¢ky sa moézu zmenit bez predchadzajuceho
upozornenia v désledku inovacie funkcii produktu.
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Sucasti a tlacidla
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Kontrolka napajania

000000 * Dioda LED svieti: napa-
janie je zapnuté

* Dioda LED nesvieti: na-
pajanie je vypnuté

— () (Napajacie tlagidlo)

I\
VENU/ AR/« e/ AUTO/w  INPUT/ENT O
0O 0,0 O 0 U

Tlacidla na pred-

nej strane
( N
AC-IN/ O
EEEA HDMI IN DVI-D IN D-SUBIN H/P

(a") e &> &P @

. J

Vstupné konektory (Pozrite str.13 az 14)
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Premiestnovanie monitora a

a jeho zdvihanie

< e ,

% Pri premiestfiovani monitora alebo jeho zdvihani ¢ Pri drzani monitora by mala byt obrazovka
=z postupujte podra tychto pokynov, aby ste ho otoéena smerom od vas, aby ste predisli
= ochranili pred poskriabanim &i poskodenim a poskriabaniu.

zaistili jeho bezpecny presun, bez ohladu na jeho
tvar Ci velkost.

* Pri premiestiiovani monitora sa odporuca
ulozit ho do pdvodnej Skatule &i obalu.

¢ Pred premiestiiovanim alebo zdvihanim
monitora odpojte napajaci kabel a vietky

kable.

e Pevne uchopte vrchnu a spodnu €ast’ ramu
monitora. Nedotykajte sa véak samotného e Pri premiestiiovani monitora chrarte vyrobok
panelu. pred silnymi otrasmi &i vibraciami.

e Pri premiestiiovani drzte monitor vo zvislej
polohe, nikdy ho nepokladajte na stranu ani

@ M ﬂg nenaklanajte.

IR
M \&U& fA UPOZORNENIE

e Snazte sa o najmenej dotykat obrazovky
monitora. V opacnom pripade mézete
poskodit obrazovku alebo niektoré pixely
slUziace na vytvaranie obrazu.

o
1L
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InStalacia monitora

(%))
- r - =
Zostavenie zakladne stojana 2
5
1 Umiestnite monitor obrazovkou nadol. ?,
A VAROVANIE 2 Skontrolujte polohu (vpredu aj vzadu) tela
« Aby ste predigli podkriabaniu obrazovky, stojana a potom pripevnite zakladriu stojana
zakryte jej povrch makkou tkaninou. na telo stojana tak, ako je to zndzornené na
obrazku.
Zakladna stojana

2 Skontrolujte polohu (vpredu aj vzadu) tela
stojana a potom pripevnite zakladrfiu stojana
na telo stojana tak, ako je to znazornené na
obrazku.

Telo stojana

Telo stojana

3 Pomocou mince otoéte skrutku v smere pohy-
bu hodinovych ruciciek, ¢im zaistite zakladfu
podstavca.

Zakladna stojana
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Odpojenie zakladne stojana

~/\ VAROVANIE

1 Umiestnite monitor obrazovkou nadol. . . .
L ) ) * Vzhlad komponentov zobrazenych na obraz-
Aby ste predisli poskriabaniu obrazovky, zakry- koch sa moze lisit od skuto&ného produktu.
te jej povrch mékkou tkaninou. + Monitor neprenasajte v obratenej polohe,
pretoze by mohol vypadnut zo stojana a spb6-
sobit' poskodenie alebo zranenie.
* Aby ste pri zdvihani alebo prenasani moni-
tora predisli poSkodeniu obrazovky, drzte ho
len za stojan alebo plastovy kryt. Vyhnete sa
tym priliSnému tlaku na obrazovku.
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2 Pomocou mince otoéte skrutku na zakladni sto-
jana proti smeru pohybu hodinovych ruciciek.

Oddelte zakladiiu stojana od tela stojana. * Pasku a zaistovaci kolik odstrarite, len ked
je monitor upevneny na zakladni stojana a je
Telo stojana vo zvislej polohe. V opaénom pripade by sa
mohlo telo stojana vysunut a spbsobit’ zrane-
nie.

Odvajanje tela postolja

1 Umiestnite monitor obrazovkou nadol. Aby ste
predisli poskriabaniu obrazovky, zakryte jej po-
vrch mékkou tkaninou.

2 Pomocou skrutkovaca odskrutkujte Styri skrut-
ky a oddelte stojan od monitora.

Zakladiia stojana 24MB35PH T\T@L

24MB35PH

2 Oddelte zakladiiu stojana od tela stojana.
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InStalacia na stol

1 Zdvihnite monitor a umiestnite ho na stél do
zvislej polohy.
Umiestnite ho minimalne 100 mm od steny,
aby ste zabezpecili dostatocné vetranie.

2 Pripojte napajaci kdbel k monitoru a zapojte

napajaci kabel do elektrickej zdsuvky v stene.

3 Zapnite monitor stlacenim tlacidla ¢ (Napaja-
nie) na prednej strane monitora.

/\ VAROVANIE

e Pred presunutim alebo instalaciou monitora
odpojte kabel napajania. Hrozi riziko zasahu
elektrickym prudom.

Nastavenie uhla

1 Umiestnite monitor pripevneny na zakladni sto-
jana do zvislej polohy.

2 Upravte uhol obrazovky. Uhol obrazovky moz-
no upravit az o 5SDgr dopredu a 20SDgr do-
zadu pre pohodiné sledovanie.

Zadna strana Predna strana

e Aby ste predisli zraneniu prstov pri nastavo-
vani obrazovky, nedrzte spodnu ¢ast ramu
monitora tak, ako je to znazornené na obraz-
ku nizSie.

f

« Dbaijte na to, aby ste sa poCas nastavovania
uhla monitora nedotykali obrazovky ani na
fu netlacili.

~ A\ UPOZORNENIE ~
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170 MONTAZ A PRIPRAVA

Nastavenie vysky stojana

1 Umiestnite monitor pripevneny na zakladni sto-
jana do zvislej polohy.

2 Odstrante pasku prilepent k zadnej dolne;j
Casti tela stojana a vytiahnite zaist'ovaci ko-

3

lik.

Telo stojana

BL

y

Paska

w—|\ Zaist'ovaci
kolik

Vysku mozno upravit az o0 110 mm.

ol

/\ VAROVANIE

Po odstraneni kolika ho pri nastavovani vys-
ky nie je potrebné znovu zasunut.

A\ uPoZORNENIE

Nevkladajte prst medzi obra-
zovku a zakladriu (ram), ked
nastavujete vySku obrazovky.

Pouzivanie uzamykacieho zaria-
denia Kensington

Konektor zamku Kensington sa nachadza na zad-
nej strane monitora.

Dalsie informéacie o instalacii a pouzivani najdete v
pouZzivatelskej prirucke k zamku Kensington alebo
na webovej lokalite http://www.kensington.com.

Pripojte monitor k stolu pomocou kébla zamku
Kensington.

0 POZNAMKA

* Pouzivanie zamku Kensington je volitelné.
PrisluSenstvo si mbézete kupit v miestnom
obchode s elektronikou.
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Pouzitie funkcie Pivot 3 Priotd¢ani obrazovky davaijte pozor na kable.

Funkcia pivot umoznuje otocenie obrazovky o 90
stupnov v smere hodinovych ruciciek.

1 Ak chcete pouzit funkciu Pivot, zdvihnite moni-
tor do maximalnej vysky.
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2 Na 8irku a na vy$ku: Panel mdZzete otocit o 90°
v smere hodinovych rugiciek. Pri pouziti funk-
cie Pivot postupujte opatrne a pocas otaca-
nia obrazovky zabrante kontaktu medzi okra-
jom monitora a stojanom Zakladna stojana. Ak
okraj monitora narazi na stojan Zakladna stoja-
na, stojan moéze prasknut.

~

Obra- —
zovkova
cast’

Stojanova
cast’
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12 MONTAZ A PRIPRAVA

Umiestnenie na stenu

Kvoli dostatoénému vetraniu nechajte na kaz-

dej strane medzeru od steny priblizne 100 mm.
Podrobny popis inStalacie vam poskytne vas pre-
dajca. Nastudujte prirucku k instalacii a nastaveniu
volitelné sklopného drziaka na stenu.

B

Ak chcete namontovat’ na stenu aj monitor, pridajte
na zadnu stranu zostavy styénu plochu (volitelné
Casti).
Ked monitor inStalujete pomocou zariadenia na
upevnenie na stenu (volitelné diely), montujte ho
opatrne, aby nespadol.
1 Prosim, pouzivajte skrutky a styénu plochu
podla VESA Standardov.
2 Ak pouzijete dlhsiu skrutku, ako je tandard,
mdbzete poskodit’ vnutri monitor.
3 Ak pouzijete nevhodny skrutku, méze sa
produkt poSkodit a spadnut. V takom pripade
za to nie je LG zodpovedna.
VESA kompatibilny.
5 Pouzite nizsie $pecifikovany standard VESA.
e 784,8 mm (30,9 palca) a menej
* Hrubka podlozky drziaka na stenu: 2,6 mm
* Skrutka: @ 4,0 mm x vyska 0,7 mm x dizka
10 mm
e 787,4 mm (31,0 palca) a viac
* Pouzite Standardnu podlozku a skrutky pre
drziaky na stenu VESA.

IS

Model 23MB35PH
24MB35PH

VESA (A x B) 100 x 100

Standardna skrutka M4

Pocet skrutiek 4

_ A VAROVANIE

Pred premiestfiovanim alebo instalaciou mo-
nitora najprv odpojte napajaci kabel. Inak
moze dojst k zasahu elektrickym prudom.

Ak monitor nain&talujete na strop alebo na na-
klonenu stenu, moze spadnut a spdsobit’ vaz-
ne zranenie.

Pouzivajte len schvaleny drziak na stenu spo-
lo¢nosti LG a obratte sa na miestneho predaj-
cu alebo kvalifikovanych pracovnikov.
Nepritahujte skrutky prilis silno, pretoze tym
moze dojst k poSkodeniu monitora a anulova-
niu vasej zaruky.

PouZivajte len skrutky a drziaky na stenu, kto-
ré splfiaju normy asociacie VESA. Zaruka sa
nevztahuje na akékolvek poSkodenie alebo
zranenie spbsobené nespravnym pouzivanim
alebo pouzivanim nespravneho prislusen-
stva.

Dizka skrutky od vonkaj$ieho povrchu
zadného krytu musi byt menej ako 8 mm.

Podlozka pre montaz na stenu

EL\& —Zadny kryt

PodloZka pre
montaz na stenuT'
Zadny kryt —

Standardna skrutka—%
M4 x L10

Max.8mm

‘0 POZNAMKA

Pouzite skrutky, ktoré su na zozname $tan-
dardnych parametrov skrutiek asociacie
VESA.

Suprava drziaka na stenu bude obsahovat’
instalacnu priruc¢ku a potrebné sucasti.
Drziak na stenu predstavuje volitelné prislu-
$enstvo. DalSie prislu§enstvo méZete obsta-
rat u vasho predajcu.

Dizka skrutiek sa méze u jednotlivych drzia-
kov na stenu liSit. Uistite sa, Ze pouzivate
spravnu dizku.

BlizSie informacie najdete v priru¢ke doda-
nej s drziakom na stenu.
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POUZIVANIE MONITORA

Pripojenie k pocitacu

e Tento monitor podporuje funkciu Plug & Play*.
* Plug & Play: Pocita¢ rozpozna pripojené za-
riadenie, ktoré pouzivatelia pripoja k pocitacu a
zapnu, bez konfiguracie zariadenia alebo zasa-
hu pouzivatela.

Pripojenie D-SUB
Prenasa analdgovy videosignalu z pocitaca do
monitora. Pripojte PC k monitoru pomocou doda-

ného signalového kabla pre 15-kolikovy konektor
D-Sub podla nasledujucich obrazkov.

\ \

HDMI' IN

- <

D.SUBIN HP

b =Eb @

DVI-D IN

- 0 POZNAMKA

* Pripojenie pomocou konektora vstupného
signalového kabla D-Sub pre pocitae Ma-
cintosh

BER

e Adaptér Mac
Pri pouzivani s poc¢itactom Apple Macin-
tosh budete potrebovat Specialny zastréko-
vy adaptér, ktory je nevyhnutny na konverziu
15-kolikového D-SUB VGA konektora s vy-
sokou hustotou (3 rady) na prilozenom kabli
na 15-kolikovy 2-radovy konektor.

Pripojenie DVI-D

Sluzi na prenos digitalneho videosignalu z pocita-
¢a na sadu monitora. Prepojte pocita¢ a monitor
pomocou DVI kabla podla obrazkov nizsie.

\ \

@)

D-SUBIN  HP

HDMI IN DVI-D IN

_—

DVIOUT

PC

Pripojenie HDMI

Prenasa digitalny video a audio signal z Vasho PC
na Monitor. Prepojte PC a Monitor pomocou HDMI
kabla, ako je to zobrazené na nasledujucich obraz-
koch.

\ \

O
D-SUBIN H/P

HDMI IN DVI-D IN

L \

HDMI OUT
PC

0 POZNAMKA

e Ak pouzivate PC s rozhranim HDMI, méze
dochadzat k problémom s kompatibilitou.

v
Q
<
m
Z
5
Zz
>



w
]
<
m
Z
5
4
>

14 POUZIVANIE MONITORA

, AVAROVANIE

Pripojte vstupny signalny
kabel a upevnite ho otaca- [| —
nim skrutiek v smere ho-
dinovych ruciciek. C@:@_C@?
Nepritlacajte na obrazov-

ku prst na dlhSiu dobu, pretoze to méze
viest k do¢asného skresleniu obrazu.

Na obrazovke neponechavajte dihsi ¢as
nehybny obraz, aby nedoslo k vypaleniu
obrazu. Ak je to mozné, pouzivajte Setric¢
obrazovky.

- 0 POZNAMKA

Ak chcete k monitoru pripojit dva PC, k moni-
toru pripojte kable na prenos signalu (D-SUB/
DVI-D/HDMI).

Ak monitor zapnete, kym je studeny, obraz
méze blikat. Je to bezné.

Na obrazovke sa m6zu objavovat Cervené,
zelené alebo modré body. Je to bezné.

Pripajanie k zariadeniam AV

Pripojenie HDMI

Prenasa digitalny video a audio signal z AV
zariadeni na monitor. Prepojte AV a monitor
pomocou HDMI kabla, ako je to zobrazené nizSie.

Q
D-SUBIN  H/P

ﬁ' CEED b @
1, \

HDMI OUT

HDMI IN DVI-D IN

0 POZNAMKA

¢ Pri pouzivani kabla DVI do HDMI méze
dochadzat k problémom s kompatibilitou.

Pripojenie k externym
zariadeniam
Pripojenie periférnych zariadeni

Pomocou portov sluchadiel pripojte periférne zaria-
denia k monitoru.

O
D-SUBIN H/P

- > > ®
\ /

4

HDMI IN DVI-D IN

fo POZNAMKA

* Periférne zariadenia sa predavaju samostat-
ne.

e Kable so zahnutymi konektormi méze byt
kvoli nedostatku miesta tazkeé pripojit. Ak je
to mozné, pouzivajte rovné konektory.

» W

Zahnuty typ Rovny typ

0 POZNAMKA

* V zavislosti od nastaveni PC servera je moz-
né, ze sluchadla alebo reproduktory nebudu
spravne fungovat.
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Funkcia samonastavenia obrazu

Stlacte tlac¢idlo napajanie na spodnom paneli a za-
pnite. Ked sa monitor zapne, spusti sa automatic-
ky funkcia ,,Self Image Setting (Samonastavenie
obrazu)“ . (Podporuje sa len v analégovom rezi-
me)

VENU/A  REDE/4 ee UTOY NRUTZEGT O

O 0 o040 d

X, LS

S

~ 0 POZNAMKA

¢ Funkcia ,,Samonastavenie obrazu®.
Tato funkcia poskytuje pouZivatelovi opti-
malne nastavenia obrazu. Ked pouzivatel
po prvykrat pripoji monitor, tato funkcia auto-
maticky nakonfiguruje optimalne nastave-
nia obrazu pre jednotlivé signalové vstupy.
(Podporuje sa len v analdgovom rezime.)

¢ Funkcia ,, AUTO“.
Ak sa pri pouzivani zariadenia alebo zmene
rozliSenia obrazovky vyskytnu problémy ako
rozmazanie obrazu, rozmazanie pismen,
blikanie obrazovky alebo naklopenie obra-
zovky, rozliSenie upravte stlacenim tlacidla
funkcie AUTO. (Podporuje sa len v analégo-
vom rezime.)
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16 PRISPOSOBENIE NASTAVENI

PRISPOSOBENIE NASTAVENI

Stlacte pozadované tlacidlo na spodnej strane monitora.

2 Zmeite hodnotu polozky menu stlaéenim tlacidla dole na monitore.

Ak sa chcete vratit do ponuky o Uroveri vyssie alebo nastavit iné polozky ponuky, pouzite tiagidlo (4).

3 Vyberom polozky EXIT (SKONCIT) opustite ponuku OSD.

U
MENU/ ¢ READER/ <« eg/» AUTO/ INPUT /EXIT [©)

O O O O

Tlacidla na monitore

Tlacidlo

Popis

MENU /t

Pristup k hlavnym ponukam.(Pozrite str.17)

OSD Locked/ Tato funkcia umozfuje uzamknutie aktualnych nastaveni ovla-

OSD Unlocked i dania, aby ich nebolo mozné neumyselne zmenit.

(OSD UZAMKNUTE/ Stlacte a niekolko sekund podrzte tlacidlo MENU. Zjavi sa ob-

ODOMKNUTE) razovka “OSD Lock”. Nasledne si méze pouzivatel stlaéenim
tlacgidla vlavo/vpravo vybrat uzamknutie alebo odomknutie.
Ak si pouzivatel vyberie ikonu “Lock” stlacenim tlac¢idla “OK”,
objavi sa sprava “OSD Locked”. V opa¢nom pripade sa zjavi
sprava “OSD Unlocked”. Po zvoleni moznosti “Lock”, ak chce-
te vybrat moznost Odomknut, stlacte na niekolko sekund tla-
¢idlo “MENU”. Objavi sa sprava “OSD Unlocked”.

READER /<«

Pouzite toto tlacidlo pre vstup do ponuky Reader Mode. Touto funkciou mozete pre po-
hodlie oCi zobrazit obrazovku tak, akoby to bol harok papiera.
Pre dalSie informacie(Pozrite str.22)

e /»

Pouzite toto tlacidlo pre vstup do menu SMART ENERGY SAVING. (Pozrite str.23)

AUTO/ v

Ked konfigurujete nastavenia displeja, vzdy stlacte tlacidlo AUTO na inStalaénom OSD
monitora. (Podporuje sa len v analégovom rezime)

Rezim najlepsSieho 1920 x 1080
zobrazenia

INPUT/EXIT
(VSTUP / UKONCIT)

Mézete zvolit vstupny signal.
Ked sa pripoja najmenej dva vstupné signaly, mozete si vybrat, ktory vstupny signal
chcete sledovat (D-SUB/DVI/HDMI).
Ked je pripojeny len jeden signal, automaticky sa rozpozna. Predvolené nastavenie je
UB.

EXIT (UKONCIT)

Ukongit OSD (displej na obrazovke).

(H(Napéajacie tlacidlo)

Zapinanie a vypinanie napajania.

Kontrolka napajania Indikator napajania bude biely, ak displej funguje spravne
(rezim Zap.). Ak je displej v rezime Spanku, indikator
napajania blika bielo.
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Prisposobenie nastaveni wena /

Nastavenia ponuky e

@ Contrast

&  Response Time

v
Q
<
m
Z
5
Zz
>

1 Stlacte tlacidlo MENU na spodnej strane monitora pre

. Wide/O |
zobrazenie Menu. ermreina

|
[R] Reset

2 \Vyberte nastavenia menu pomocou tlacidiel < alebo »
alebo V.

Next Menu

3 Stlacte tlacidlo "Next Menu" pre zobrazenie dalSich Menu > NextMenu > Picture
moznosti.
A Sharpness [ |
4 Vyberom polozky EXIT (SKONCIT) opustite ponuku Black Level
OSD.

C& Overscan
Ak sa chcete vratit do ponuky o uroveri vysSie alebo
nastavit iné polozky ponuky, pouzite tlagidlo (4.).

Jednotlivé moznosti su opisané nizSie. t <« » v EXT
Menu Analogové | Digital | HDMI Popis
Brightness ° ° ° o
Nastavenie jasu obrazovky
Contrast ° ° °
Response Time Dobu odozvy zobrazovaného obrazu mézete nastavit na zaklade
rychlosti obrazovky.Pre normalne prostredie sa odporu¢a pouzit
] [ ] [ ] . ., PR '
nastavenie ,Off‘. Pre rychlo sa pohybujuci obraz sa odporuca pou-
zit nastavenie ,High*.
Wide/Original Wide (SIROKOUHLE)
Prepina na celoobrazovkovy reZim podla vstupného obrazového signalu.
° ° ° Original (ORIGINALNE)
Zmeni pomer stran vstupného obrazového signalu na pévodnu hodnotu.
* Tato funkcia funguje len v pripade, ak je vstupné rozlienie nizSie ako
zakladny pomer monitora (16:9).
Reset o N o Vrati vSetky nastavenia na pévodné. Stlacte tlacidla < , » pre okamzity
reset.
Menu > Next Menu Analogové | Digital | HDMI Popis
Picture Sharpness ° ° ° Pre nastavenie jasnosti obrazovky.
Black Level ° Pre nastavenie vyrovnavacej urovne
Overscan ° Pre zlepSenie prehladnosti a stability obrazovky
Color Gamma
Color Temp .
- ° ° ° Pre nastavenie farby obrazovky
Six Color
Color Reset
Display |Horizontal . .
- ° Pre nastavenie pozicie obrazovky
Vertical
Clock . . .
° Pre zlepSenie prehladnosti a stability obrazovky
Phase
Audio Volume ° Pre nastavenie hlasitosti
Others Language
- ° ° b Pre nastavenie statusu obrazovky a pre uzivatel-
Power Indicator ské prostredie
Automatic Standby ° ° °

¢ Analog (Analégovy): vstup D-SUB (analégovy signal).
* Digital: vstup DVI-D (digitalny vstup).
e HDMI: vstup HDMI (digitalny vstup).
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Picture

1 Stlacte tlacidlo MENU na spodnej strane monitora pre

zobrazenie Menu.

2 Stlacte tlagidlo "Next Menu"
nosti.

3 Zvolte menu Picture stlacenim tlagidla V.

Vyberte nastavenia menu pomocou tlacidiel « alebo »

alebo V.

5 Vyberom polozky EXIT (SKONCIT) opustite ponuku OSD.

pre zobrazenie dal$ich moz- Menu > NextMenu > Picture
A Sharpness — ]

Black Level

Overscan

Tt < > v EXIT

Ak sa chcete vratit do ponuky o Urover vysSie alebo na-
stavit iné polozky ponuky, pouzite tlagidlo (£.).

Jednotlivé moznosti su opisané nizSie.

Menu > Next Menu > Picture

Popis

Sharpness

pre nastavenie jasnosti obrazovky.

Black Level

mdzete nastavit' Grovef odsadenia. Ak zvolite moznost ,High (VYSOKE)*, obra-

zovka bude jasna; ak zvolite moznost ,Low (NiZKE)*, obrazovka bude tmava.(len

pre HDMI vstup)

* Offset (Odsadenie): V ramci kritérii videosignalu ide o najtmavsi obraz, aky
monitor dokaze zobrazit.

Overscan

na vyberanie rozsahu vystupnych obrazov pre DTV ¢asovanie v HDMI vstupu
(len pre HDMI vstup). Odportcanie funkcie pre otoCenie, ked je napojené na AV
vybavenia.
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Color
®
1 Stlacte tlacidlo MENU na spodnej strane monitora Menu > NextMenu > Color 2
pre zobrazenie Menu. y  Gamma B g
2 Stlacte tlacidlo "Next Menu" pre zobrazenie dalSich e=__ Color Temp >
moznosti.

3 Zvolte menu Color stladenim tlacidla » .
Zvolte menu Color stlacenim tlacidla V.

Vyberte nastavenia menu pomocou tlacidiel <« alebo
» alebo V.

Menu > Next Menu > Color

=7
6 Vyberom polozky EXIT (SKONCIT) opustite ponuku = Six Color
OSD * Hue
Ak sa chcete vratit do ponuky o Uroveri vyssie alebo " Saturation
nastavit iné polozky ponuky, pouzite tlagidlo (4.). R Color Reset

Jednotlivé moznosti su opisané nizSie.

Menu > Next Menu > Color popis

Gamma Nastavte vlastné gama hodnotu: Gamma 0, Gamma 1, Gamma 2. Na monito-
re sposobi vy$Sie gama hodnoty svetlejSi obraz a nizSie gama hodnoty tmavsie
obraz

Color Temp Custom

* Red(CERVENA): Nastavte vlastnu hladinu ervenej farby.
* Green(ZELENA): Nastavte vlastnu hladinu zelenej farby.
* Blue(MODRA): Nastavte vlastnu hladinu modrej farby.

Vyberte farby obrazovky.

Warm (TEPLE): Nastavte obrazovku na teplé farby (viac Cervenej).
Medium (STREI?NE): Nastavte obrazovku na stredne teplé farby.
Cool (STUDENE): Nastavte obrazovku na studené farby (viac modrej).

Six Color nastavuje a uklada farby a nasytenia pre Sest farieb (Red/Green/Blue/Cyan/
Magenta/Yellow), aby bol uzivatel spokojny s poziadavkami na farby

Hue upravuje farbu obrazovky

Saturation upravuje ostrost farieb na obrazovke. Nizsie hodnoty zname-
naju mensie ostrost a jasnejSie farby, zatial o vacsie ostrost
znamena tmavsie farby.

Color Reset zruSia nastavenie farieb a vrati ich do pédvodného nastavenia pre jednotku.




20 PRISPOSOBENIE NASTAVENI

Display

1 Stlacte tlacidlo MENU na spodnej strane monitora pre
zobrazenie Menu.

o)
]
<
m
z
Q Menu > Next Menu > Display
4

>

2 Stlacte tlacidlo "Next Menu" pre zobrazenie dal$ich moz-
nosti.

Horizontal
Vertical
Zvolte menu Display stlacenim tlacidla ». Clock

Phase

Zvolte menu Display stlacenim tlacidla V.

Vyberte nastavenia menu pomocou tlacidiel « alebo »
alebo V. t <« » v EXT

6 Vyberom polozky EXIT (SKONCIT) opustite ponuku OSD.

Ak sa chcete vratit do ponuky o Uroveri vySSie alebo nasta-
vit iné polozky ponuky, pouZite tlagidlo (4.).

Jednotlivé moznosti su opisané nizSie.

Menu > Next Menu > Display Popis
Horizontal Pre presuvanie obrazu dolava a doprava.
Vertical Pre presuvanie obrazu hore a dole.
Clock Pre minimalizaciu viditelnych vertikalnych mriezok ¢i pruzkov na pozadi

obrazovky. Horizontalne velkost obrazovky sa tiez zmeni.

Phase Pre nastavenie zaostrenia obrazovky. Tato poloZzka umozni odstranit’ vSetky hori-
zontalne ruSivé prvky a objasni i zaostri obraz znakov.

Audio

1 Stlacte tlacidlo MENU na spodnej strane monitora pre
zobrazenie Menu.

2 Stlacte tlacidlo "Next Menu" pre zobrazenie dal$ich moz- Menu > NextMenu > Audio
nosti.
Zvolte menu Audio stlacenim tlacidla ». W) Volume

Zvolte menu Volume stlacenim tlacidla V.

Zmente nastavania pomocou tlacidiel < alebo ».

o o0 B~ W

Viyberom polozky EXIT (SKONCIT) opustite ponuku OSD.
Ak sa chcete vratit do ponuky o Uroveri vySSie alebo nasta-
vit iné polozky ponuky, pouzite tlagidlo (1.).

t <« » v EXT

Jednotlivé moznosti su opisané nizSie.

Menu > Next Menu > Audio Popis
Volume Pre nastavenie hlasitosti sluchadiel (len pre HDMI vstup)
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Others

1 Stlacte tlacidlo MENU na spodnej strane monitora pre
zobrazenie Menu.

2 Stlacte tlacidlo "Next Menu" pre zobrazenie dal$ich moz- Menu > NextMenu > Others
nosti. @ Language [__Enalish || 1/17
Zvolte menu Others stlacenim tlacidla ». ® Power Indicator 172

& Automatic Standby 1/4

Zvolte menu Others stlacenim tladidla V.

Vyberte nastavenia menu pomocou tlacidiel « alebo »

alebo V. D-SUB 1920 X 1080 60Hz
T < > v EXIT

6 Vyberom polozky EXIT (SKONCIT) opustite ponuku OSD.

Ak sa chcete vratit do ponuky o Uroveri vySSie alebo nasta-
vit iné polozky ponuky, pouzite tlagidlo (4.).

Jednotlivé moznosti su opisané nizSie.

Menu > Next Menu > Others Popis
Language Pre vyber jazyka, v ktorom su zobrazené kontrolné mena.
Power Pouzite tuto funkciu pre nastavenie indikatora napajania na spodnej strane moni-
Indicator tora na On alebo Off. Ak nastavite Off, tak sa vypne.

Ak nastavite kedykolvek On, tak sa indikator napajania vzdy zapne.

Automatic Standby Ak na monitore urcity ¢as nestlacite Ziadne tlacidlo, monitor sa automaticky
prepne do pohotovostného rezimu.

VNIQN3IAOTS
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Nastavenia READER

1 Stlaéte tlacidlo READER na spodnej strane monitora pre
zobrazenie menu Reader Mode.
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2 \Vyberte nastavenia menu pomocou tladidiel « .

Reader 1 Reader 2 Reader
Off

Reader / « : Change Mode

Jednotlivé moznosti su opisané nizSie.

Reader Mode Popis
Reader 1 V tomto rezime sa obrazovka najviac prispdsobuje novinam. Ak chcete jasnejSiu
obrazovku, mdzete ovladat jas v rezime OSD.
Reader 2 V tomto rezime sa obrazovka najviac prispésobuje kreslenému filmu. Ak chcete
jasnejSiu obrazovku, mézete ovladat jas v rezime OSD.
Reader Off V tomto rezime je rezim ¢itacky vypnuty.
0 POZNAMKA

Ak je moznost Reader Mode Reader 1 alebo Reader 2, SMART ENERGY SAVING bude automaticky Off.
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SMART ENERGY SAVING

1 Stlacte tlacidlo @27 na spodnej strane monitora pre
zobrazenie SMART ENERGY SAVING.

2 \Vyberte nastavenia menu pomocou tlacidiel » .

Jednotlivé moznosti su opisané nizSie.

Conserve energy by using luminance
compensation algorithm

High Low off

SES /» :Change SES

SMART ENERGY SAVING Popis

High Povoluje funkciu SMART ENERGY SAVING, vdaka ktorej mbzete Setrit energiu —
funkcia s vysokou efektivitou.

Low Povoluje funkciu SMART ENERGY SAVING, vdaka ktorej mozete Setrit energiu —
funkcia s nizkou efektivitou.

Off (VYP.) Vypne funkciu SMART ENERGY SAVING.

* SMART ENERGY SAVING (CHYTRA USPORA ENERGIE): Setrite energiu pomocou algoritmu kompenzacie jasu.

~ 0 POZNAMKA

vyrobcu odliSovat.

tivost monitora sa znizi alebo zvySi v zavislosti od zdroja.

e Data o Uspore su zavislé od typu panelu. Preto by sa tieto hodnoty mali u kazdého panelu od iného

e Ak pri moznosti SMART ENERGY SAVING oznacite moznost High (Vysoké) alebo Low (Nizke), svie-
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RIESENIE PROBLEMOV

Kym zavolate do servisu, overte si nasledovné.

Nezobrazi sa Ziaden obraz

Je pripojeny napajaci kabel k dis-
pleju?

Skontrolujte, i je napajaci kabel spravne zapojeny do zasuvky.

Svieti kontrolka napajania?

Raz stlacte napajacie tlacidlo.

Je zariadenie zapnuté a indikator
napajania Biely?

Nastavte jas a kontrast.

Blika kontrolka napajania?

Ak je displej v rezime Uspory energie, skuste obraz obnovit pohybom
my3i alebo stlatenim lubovolného tlagidla na klavesnici.
Skuste zapnut PC.

Zobrazuje sa na obrazovke hlase-
nie ,OUT OF RANGE (MIMO ROz-
SAH)“?

Toto hlasenie sa zobrazi, ked signal z pocitaca (grafickej karty) je
mimo rozsahu horizontalnej alebo vertikalnej frekvencie displeja. Na-
Studujte si Cast' , Technické parametre v tejto priru¢ke a displej nakon-
figurujte znovu.

Zobrazuje sa na obrazovke hlasenie
,NO SIGNAL“?

Ak je monitor v rezime "No-Signal" po dobu 5 minut, prepne sa do re-
zimu DPM.

Zobrazuje sa na obrazovke hlasenie ,,0SD LOCKED (OSD UZAMKNUTE)“?

Zobrazi sa po stlaceni tlacidla
MENU hlasenie ,0SD LOCKED
(OSD UZAMKNUTE)"?

Mézete uzamknut aktualne ovladacie nastavenia, aby ich nebolo
mozné neumyselne zmenit. Ovladacie prvky OSD mdzete kedykol-
vek odblokovat’ stlacenim tlacidla MENU a jeho podrzanim po dobu
niekolkych sekund: zobrazi sa hlasenie ,O0SD UNLOCKED (OSD
ODOMKNUTE)"?

Zobrazovany obraz je nespravny

Poloha obrazu je nespravna

Stlaenim tlacidla AUTO automaticky nastavte obraz na monitore na
optimalne nastavenie.

V pozadi obrazovky
su viditelné zvislé Ciary alebo pruhy.

Stlacenim tlagidla AUTO automaticky nastavte obraz na monitore na
optimalne nastavenie.

Horizontalny Sum na obraze alebo
nezretelné zobrazenie pismen.

Stlacenim tlac¢idla AUTO automaticky nastavte obraz na monitore na
optimalne nastavenie.

Prejdite na polozky Ovladaci panel » Displej » Nastavenia a na-
stavte displej na odporucané rozliSenie alebo na optimalne nastave-
nie. Nastavenie farieb nakonfigurujte na viac ako 24 bitov (verné far-

by).
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~ A VAROVANIE

* Prejdite na Ovladaci panel » Displej » Nastavenia a skontrolujte, i bola zmenena frekvencia ale-
bo rozliSenie. Ak ano, obnovte odporucane nastavenie videokarty.

e Ak nie je zvolené odporucané (optimalne) rozliSenie, pismena mbézu byt rozmazané a obrazovka
mbze byt tmava, zrezana alebo skreslena. Uistite sa, Ze ste zvolili odporu¢ané rozliSenie.

* Spdsob nastavenia mbze zavisiet od pocitata a operacného systému, pricom vysSie uvedené rozlise-
nie nemusi byt podporované vzhladom na nedostatocny vykon videokarty. V tomto pripade sa obrat-
te na vyrobcu pocitaca alebo videokarty.

Zobrazovany obraz je nespravny

Ciernobiely obraz alebo nezvy&ajné
farby na obrazovke.

Skontrolujte, &i je signalovy kabel spravne pripojeny. V pripade potre-
by ho dotiahnite skrutkovacom.

Skontrolujte, &i je videokarta spravne zasunuta do slotu.
Nakonfigurujte nastavenie farieb na viac ako 24 bitov (verné farby)
pod polozkami Ovladaci panel » Nastavenia.

Obrazovka blika.

Skontrolujte, €i je obrazovka nastavena na prekladany rezim a ak ano,
zmente nastavenie na odporucané rozliSenie.

DDC))“?

Zobrazuje sa hlasenie ,,Unrecognized monitor, Plug&Play (VESA DDC) (Neznamy monitor Plug&Play (VESA

Nainstalovali ste zobrazovaci ovla-
dac?

Nezabudnite nainstalovat zobrazovaci ovlada¢ z CD (alebo diskety)
so zobrazovacimi ovladaémi pribaleného k displeju. Pripadne tiez mé6-
Zete ovladac prevziat z webovej lokality: http://www.lg.com.
Skontrolujte, ¢i videokarta podporuje funkciu Plug&Play.

Mihotanie obrazovky

Nastavili ste odporucané
Casovanie?

Ak pouZijete Casovanie HDMI 1080i 60/50 Hz, obraz bude mihotavy.
Nastavte ¢asovanie na odporucany rezim 1080P.
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TECHNICKE PARAMETRE

23MB35PH

Displej

Typ obrazovky

plochy panel TFT LCD s aktivhou matricou
Povrch proti oslneniu

Rozstup bodov

0,2652 mm x 0,2652 mm (rozstup pixelov)

Synchronizacia vstupu

Horizontalna frekvencia

30 kHz az 83 kHz (automaticky)

Vertikalna frekvencia

56 Hz az 75 Hz (D-SUB,DVI-D)
56 Hz a2 61 Hz (HDMI)

Forma vstupu

Samostatna synchronizacia Digitalna

Videovstup Signalovy vstup 15-kolikovy konektor D-SUB / Konektor DVI-D(digitalny reZim)
Konektor HDMI
Forma vstupu Analégovy RGB (0,7 V p-p/75 ohm), digitalny
Rozlisenie Max. D-SUB (analégovy rezim): 1920 x 1080 @ 60 Hz
DVI/HDMI (digitalny rezim): 1920 x 1080 @ 60 Hz
Odporucané VESA 1920 x 1080 @ 60 Hz
Plug & Play DDC 2B (analogovy/digitalny/HDMI)

Spotreba energie

Rezim zapnutia: 16,0 W Typ. (ENERGY STAR® $tandard) *
19,9 W Typ. (Podmienky odhalenia)**

Rezim spanku < 0,3 W
ReZim vypnutia < 0,3 W

Napajaci vstup

AC 100-240 V ~ 50/60 Hz 1,0 A

Rozmery .
(Sirka x vy$ka x hlbka)

Vratane stojana

54,8 cm x 36,7 cm x 24,6 cm

Bez stojana

54,8 cm x 33,5¢cm x 16,6 cm

Hmotnost’

4,8 kg

Rozsah naklonenia

-6° az 20°

Environmentalne
podmienky

Prevadzkova teplota
Prevadzkova vihkost’

10°Caz35°C
10 % az 80 %

Teplota pri skladovani
Vihkost’ pri skladovani

-20°Caz 60 °C
5 % az 90 %, bez kondenzacie

Zakladna stojana

Pripojeny (

). Odpojeny (O)

Napajaci kabel

Typ nastennej zasuvky

Technické parametre produktu uvedené vysSie sa mézu zmenit bez predchadzajuceho upozornenia v db-
sledku inovacie funkcii produktu.
* Uroven spotreby energie sa moze v zavislosti od prevadzkovych podmienok a nastavenia monitora lisit.
* Spotreba energie pri zapnutom stave je merana testovacim Standardom ENERGY STAR®.

** Spotreba rezimu Zapnuto je merena zkuSobnou normou LGE (model Zcela biele, maximalne rozlisenie).
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TECHNICKE PARAMETRE

24MB35PH

Displej

Typ obrazovky

plochy panel TFT LCD s aktivhou matricou
Povrch proti oslneniu

Rozstup bodov

0,275 mm x 0,275 mm (rozstup pixelov)

Synchronizacia vstupu

Horizontalna frekvencia

30 kHz az 83 kHz (automaticky)

Vertikalna frekvencia

56 Hz az 75 Hz (D-SUB,DVI-D)
56 Hz a2 61 Hz (HDMI)

Forma vstupu

Samostatna synchronizacia Digitalna

Videovstup Signalovy vstup 15-kolikovy konektor D-SUB / Konektor DVI-D(digitalny reZim)
Konektor HDMI
Forma vstupu Analégovy RGB (0,7 V p-p/75 ohm), digitalny
Rozlisenie Max. D-SUB (analégovy rezim): 1920 x 1080 @ 60 Hz
DVI/HDMI (digitalny rezim): 1920 x 1080 @ 60 Hz
Odporucané VESA 1920 x 1080 @ 60 Hz
Plug & Play DDC 2B (analogovy/digitalny/HDMI)

Spotreba energie

RezZim zapnutia: 24,3 W Typ. (Podmienky odhalenia)*

Rezim spanku < 0,3 W **
Rezim vypnutia < 0,3 W

Napajaci vstup

AC 100-240 V ~ 50/60 Hz 1,2 A

Rozmery .
(Sirka x vyska x hlbka)

Vratane stojana

56,9 cm x 43,3 cm x 27,1 cm

Bez stojana

56,9 cm x 34,2 cm x 6,3 cm

Hmotnost’

5,0 kg

Rozsah naklonenia

-5° az 20°

Environmentalne
podmienky

Prevadzkova teplota
Prevadzkova vihkost’

10°Caz35°C
10 % az 80 %

Teplota pri skladovani
Vlhkost’ pri skladovani

-20°Caz60 °C
5 % az 90 %, bez kondenzacie

Zakladna stojana

Pripojeny (

). Odpojeny (O)

Napajaci kabel

Typ nastennej zasuvky

Technické parametre produktu uvedené vyssie sa mézu zmenit bez predchadzajiceho upozornenia v do-

sledku inovacie funkcii produktu.
Uroven spotreby energie sa mdze v zavislosti od prevadzkovych podmienok a nastavenia monitora lisit.

* Spotreba rezimu Zapnuto je merena zkusobnou normou LGE (model Zcela biele, maximalne rozliSenie).

** Monitor prejde po par minutach neaktivity do Médu spanku (Max 5 minut).
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28 TECHNICKE PARAMETRE

Prednastavené rezimy (rozliSenie)

Rezimy displeja (rozliSenie) :I:;ing?t(ﬂ:? =S x_?zr;ikélna ELSEIEE Polarita (H/V)
720 x 400 31,468 70 -/+

640 x 480 31,469 60 -/-

640 x 480 37,500 75 -/-

800 x 600 37,879 60 +/+

800 x 600 46,875 75 ++

1024 x 768 48,363 60 -/-

1024 x 768 60,023 75 ++

1152 x 864 67,500 75 ++

1280 x 1024 63,981 60 ++

1280 x 1024 79,976 75 ++

1680 x 1050 65,290 60 -/+

1920 x 1080 67,500 60 +/+ Odporucéany rezim
HDMI CASOVANIA

Rezim tovarenskej podpory | Horizontalna frek- | Vertikalna frek-

(predvoleny rezim) vencia (kHz) vencia (Hz) At

480P 31,50 60 O

576P 31,25 50 O

720P 37,50 50 e}

720P 45,00 60 o}

1080P 56,25 50 e}

1080P 67,50 60 Odporl]égny rezim
Indikator

Rezim Farba LED

Rezim Zapnuté

Biely (Csak 15 méasodperc)

Rezim spanku

Blika bielo

Rezim Vypnuté

Vyp.
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SPRAVNA POLOHA TELA

Spravna poloha pri pouzivani monitora.
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Monitor a vasu
polohu upravte -
tak, aby ste obraz
mohli sledovat z
optimalneho pozo- J
rovacieho uhla.

Ruky polozte zlah-
ka na klavesnicu s
ramenami ohnutymi
v laktoch a v horizon-
talnej rovine.

Polohu monitora zvolte
tak, aby sa od neho neod-
razalo svetlo.




Skér nez za¢nete produkt pouzivat, dékladne si
precitajte Cast Bezpeclnostné opatrenia.
Pouzivatel'skd prirucku si ponechajte na do-
stupnom mieste za Uc¢elom nahliadnutia v
buducnosti.

Modelové oznacenie a sériové Cislo zariadenia
sa nachadza na zadnej a bo¢nej strane za-
riadenia. Poznacte si ho do niZsie uvedeného
priestoru pre pripad servisného zasahu.
MODEL

SERIOVE CiSLO

@ LG
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